
Na temelju članka 22. stavka2. Zakona o doŽivotnoj otpremnini odnosno dokupu mirovine (>Narodne
novine<< bro1 153/13) te Ölanka 19. stavka 6' Zakona o računovodstvu (>Narodne novine< broj
78115,134115; 120116, 116118, 42120, 47120 i 114122), Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
u dijelu koji se odnosi na propisanu strukturu i sadrŽaj godišnjih fĺnancijskih izvještaja, na sjednici
Upravnog vijela odrŽanoj 21' prosinca 2022. godine donosi

PRAVILNIK

o VoĐENJU RAcUNoVoDsTVA DRUŠTVA zA DoKUP MIRoVINE

UVODNE ODREDBE

Članak 1

ovaj Pravilnik uređuje:

- vođenje računovodstva,

- sadrŽaj, strukturu, objavu, način i rokove izrade i dostave godišnjih i tromjeseönih financijskih
izvještaja kojima društvo za dokup mirovine izvještava Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga
(dalje u tekstu: Hanfa) ĺ druge korisnike o financijskom poloŽaju, uspješnosti poslovanja, promjenama
kapitala i nověanim tijekovima,

- druge izvjeŠtaje koji se sastavljaju za potrebe nadzora.

Obveznik izrade i dostave

tlanak 2

obveznik izrade i dostave izvjeŠtaja iz ělanka 1. ovoga Pravilnika je društvo za dokup mirovine kojemu
je Hanfa izdala suglasnost iz članka 8. Zakona o doŽivotnoj otpremnini odnosno dokupu mirovine (dalje
u tekstu: Zakon o dokupu mirovine) .

Voďenje poslovnih knjiga i priprema financ'ljskih izvještaja

Članak 3.

(1) Društvo za dokup mirovine duŽno je voditi poslovne knjige, sastavljati knjigovodstvene isprave,
vrednovati imovinu i obveze te sastavljati godišnje financijske izvještaje i financijske izvještaje za
razdoblja tijekom poslovne godine (dalje u tekstu: financijski izvještaji) sukladno Zakonu o dokupu
mirovine, propisima kojima se uređuje računovodstvo i Međunarodnim standardima fĺnancijskog
izvještavanja (dalje u tekstu: MsFl).



9. lzvjeŠtaj o razini kapitaliziranosti (obrazac DM-9)'

'ĺ0. lzvještajo broju korisnika dokupa mirovine i broju ugovora o dokupu mĺrovine (obrazac DM-10)

11. lzvjeŠie i Mišljenje imenovanog ovlaštenog aktuara.

(3) SadrŽaj i struktura dodatnih izvjeŠtaja druŠtva za dokup mirovine iz stavka 2. točaka 1. do '10. ovoga
članka propisani su obrascima iz Priloga 2. kojije sastavni dio ovoga Pravilnika.

lzvjeŠtajna razdoblja

Ölanak 6

(1) Društvo za dokup mirovine duŽno je izrađivati:

- financijske izvjeŠtaje iz članka 4. stavka 1. ovoga Pravilnika za razdobl1e poslovne godine (godišnji
financijski izvjeŠtaji),

- financijske izvještaje iz članka 4. stavka 1 . točaka 1 . i 2. ovoga Pravilnika za p^la tri mjeseca poslovne
godine, prvih šest mjeseci poslovne godine i prvih devet mjeseci poslovne godine (tromjesečni
financijski izvjeŠtaji),

- dodatne izvještaje iz članka 5. stavka 2. točaka 1. do 9. ovoga Pravilnika za razdobl1e poslovne godine
(godišnji dodatni izvještaji), prva tri mjeseca poslovne godine, prvih šest mjeseci poslovne godine i prvih
devet mjeseci poslovne godine (tromjesečni dodatni izvjeŠtaji),

- dodatni izvještaj iz članka 5. stavka 2. točke 10. ovoga Pravilnika mjesečno (mjesečni dodatni
izvještaj)'

- dodatni izvještaj iz članka 5. stavka 2. točke 1í ' ovoga Pravilnika godišnje.

(2) U smislu ovoga Pravilnika poslovna godina jednaka je kalendarskoj godini.

(3) Godišnji financijski izvještaji iz članka 4. stavka 1. ovoga Pravilnika moĘu biti revidirani od strane
vanjskog neovisnog ovlaŠtenog revizora.

(4) Pored podataka iz financijskih izvještaja iz članka 4. stavka 'ĺ. i izvještaja iz članka 5. stavka 2. ovoga
Pravilnika Hanfa moŽe od društva za dokup mirovine zatraŽiti dodatne podatke, informacije i objašnjenja
pojedinih stavki u izvjeŠtajima'

Rokovii način dostave

Članak 7

(1) DruŠtvo za dokup mirovine duŽno je izvještaje iz članka 4. stavka 1. i članka 5. stavka 2' tolaka 1

do 9. ovoga Pravilnika dostaviti u roku od mjesec dana po proteku izvjeŠtajnog razdoblja.

(2) DruŠtvo za dokup mirovine duŽno je izvještaj iz članka 5' stavka 2. točke 10. ovoga Pravilnika
dostaviti najkasnije do desetog dana u mjesecu koji slijedi nakon izvjeŠtajnog mjeseca.

(3) Društvo za dokup mirovine duŽno je revidirane godišnje financijske izvještaje iz Ölanka 4' stavka 'ĺ.

ovoga Pravilnika te dodatne izvještaje iz ělanka 5. stavka 2. točaka 1. do 9. i toěke 1í. ovoga Pravilnika
dostaviti u roku od četiri mjeseca po proteku poslovne godine na koju se izvještaji odnose.

Članak 8.

(1) DruŠtvo za dokup mirovine dostavlja Hanfi izvještĄeiz članka 4. stavka 1. iělanka 5. stavka 2
ovoga Pravilnĺka u skladu s tehničkom uputom Hanfe.

(2) Društvo za dokup mirovĺne duŽno je godiŠnje financijske izvještaje iz članka 4. stavka 1. ovoga
Pravilnika te dodatne izvjeŠtaje iz članka 5. stavka 2' točaka 1. do 9' itočke 11. ovoga Pravilnika,
zajedno s revizorskim izvješiem o obavljenoj reviziji godiŠnjih financijskih izvještaja i godiŠnjim
izvješĆem, dostaviti u skladu s tehničkom uputom Hanfe.



(2) Revizija financijskih izvjeŠtaja društva za dokup mirovine obavlja se u skladu sa Zakonom o reviziji,
Međunarodnim revizijskim standardima idrugim pravilima revizorske struke, Zakonom o računovodstvu
te Zakonom o dokupu mirovine i propisima donesenim na temelju toga zakona.

(3) U revizorskom izvješlu iz ovog članka revizorsko druŠtvo duŽno je dati mišljenje o tome jesu li

godiŠnji financijski izvještaji društva za dokup mirovine sastavljeni u skladu s propisima i standardima
struke. Revizorsko druŠtvo duŽno je u miŠljenju iskazati pruŽĄu li godiŠnji financijski izvještaji istinit i

objektivan prikaz financijskog poloŽĄa društva za dokup mirovine u skladu sa Zakonom o
raěunovodstvu, odnosno sa MSFl.

Revizorsko izvješće o obavljenoj revizljiza potrebe Hanfe

tlanak 12.

(1) Revizija za potrebe Hanfe je postupak provjere iocjene pravilnosti, točnosti ipotpunosti godiŠnjih
dodatnih izvještaja koja se dostavljaju Hanfi u skladu s ovim Pravilnikom.

(2) Pravĺlnost, točnost i potpunost izvještaja iz stavka 1. ovog članka revizorsko druŠtvo duŽno je
provjeriti na način da ocijenijesu li ti izvještaji sastavljeni u skladu sa Zakonom o dokupu mirovina i

propisima donesenim na temelju toga zakona te jesu li na usporedivim stavkama usklađeni s godiŠnjim
revidiranim financijskim izvještaj ima.

(3) Reviziju za potrebe Hanfe obavlja isto revizorsko druŠtvo koje obavlja reviziju godišnjih financijskih
izvješĘa.

(4) Revizorsko izvješÓe o obavljenoj revizijiza potrebe Hanfe sastoji se od sljedeiih izvjeŠtaja:

1. lzvještajo stanju i promjenama pričuve za isplatu dokupljenih mirovina,

2. lzvjeŠtaj o stanju i strukturi ulaganja imovine za isplatu dokupljenih mirovina,

3. lzvještaj o razini kapitalizĺranosti,

4. lzvjeŠtajo načinu vođenja poslovnih knjiga'

5. lzvještaj o ĺspravnosti i potpunosti obavijesti i izvještaja koji se dostavljaju Hanfi

lzuještajo stanju ipromjenama pričuve za isplatu dokupljenih mirovina

llanak't3.

('ĺ) Revizorsko druŠtvo duŽno je provjeriti te ocijeniti stanje ipromjene pričuve za isplatu dokupljenih
mirovina o čemu mora izraditi lzvještaj o stanju i promjenama pričuve za isplatu dokupljenih mirovina.

(2) lzvjeŠtaj iz stavka 1' ovoga tlanka mora sadrŽavati najmanje:

- stanje pričuve za isplatu dokupljenih mirovina na početku godine i na kraju godine te promjene stanja
pričuve za isplatu dokupljenih mirovina tijekom godine,

- opis metoda koje društvo za dokup mirovine primjenjuje za utvrđivanje priČuve za isplatu dokupljenih
mirovina (ako je druŠtvo za dokup mirovine promijenilo metodu izraÖunavanja pričuve za isplatu
dokupljenih mirovina, tada revizor mora pojasniti promjenu i uÖinak na financijski rezultat i poloŽaj
druŠtva za dokup mirovine),

- preporuke revizora s navođenjem uočenih slabosti irizika koje proizlaze iz načina oblikovanja pričuve
za isplatu dokupljenih mirovina,

- konstatacije o postupcima društva za dokup mirovine s obzirom na preporuke revizora iz prethodnih
godina,

_ miŠljenje nezavisnog ovlaštenog aktuara o stanju priÖuve za isplatu dokupljenih mirovina koje mora
obuhvaiati ocjenu stanja pričuve za isplatu dokupljenih mirovina te razloge za pozitivno mišljenje,
mišljenje uz ograde, odnosno negativno mišljenje.



lzujeŠtaj o ispravnosti ipotpunosti obavijesti iizuještaja kojise dostavljaju Hanfi

Članak 17

(1) Revizorsko društvo duŽno je provjeriti i ocijeniti ispravnost i potpunost obavijesti i izvještaja kojise
dostavljaju Agenciji na temelju Zakona o dokupu mirovine i na temelju njega donesenih propĺsa o čemu
mora izraditi lzvještaj o ispravnosti i potpunosti obavijesti i izvještaja koji se dostavljaju Hanfi.

(2) lzvještaj iz stavka 1' ovoga članka uključuje ocjenu revizora o ispravnosti ipotpunosti obavijesti i

izvjeŠtaja koji se na temelju Zakona o dokupu mirovine i na temelju njega donesenih propisa dostavljaju
Hanfĺ. Kriterij ispravnost i potpunosti je između ostaloga i usug|ašenosti s revidiranim financijskim
izvjeŠtajima.

lzvještaj o vrednovanju bilančnih i izvanbilančnih stavkite računovodstvenih politika

Članak 18.

(1) Revizorsko društvo duŽno je provjeriti i ocijeniti naěin vrednovanja bilančnih i izvanbilančnih stavki
te izraditi lzvjeŠtaj o načinu vrednovanja bilanÖnih i izvanbilanÖnih stavkite računovodstvenih politika'

(2) lzvjeŠtaj iz stavka 1. ovoga članka ukljuÖuje ocjenu revizora o primijenjenim raěunovodstvenim
politikama, vrednovanju bilaněnih i izvanbilančnih stavki, metodama koriŠtenim za vrednovanje
pojedine financijske imovine i nekretnina, kao i ostalih bilančnih i izvanbilančnih stavki te njihovu
usklađenost sa MSF| iZakonom o dokupu mirovine i na temelju njega donesenim propisima.

Revizorsko druŠtvo

Članak 19

(1) lsto revizorsko društvo ne moŽe preuzeti, niti mu druŠtvo za dokup mĺrovine moŽe povjeriti obavljanje
revizije financijskih izvjeŠtaja društva za dokup mirovine ako je to revizorsko druŠtvo u prethodnoj godini
viŠe od polovine svojih ukupnih prihoda ostvarilo na temelju obavljene revizije financijskih izvještaja tog
druŠtva za dokup mirovine.

(2) lsto revizorsko društvo moŽe u istom društvu za dokup mirovine uzastopno obaviti, odnosno društvo
za dokup mirovine moŽe istoj revizorskoj tvrtki uzastopno povjeriti, najviše sedam revizija financijskih
izvještaja.

(3) lsto revizorsko društvo ne moŽe istodobno, odnosno u istoj poslovnoj godini obavljati reviziju
financijskih izvještaja druŠtva za dokup mirovine i pruŽati konzultantske usluge istom društvu za dokup
mirovine.

(4) Ako isto revizorsko druŠtvo obavi reviziju financijskih izvještaja društva za dokup mirovine suprotno
bilo kojoj odredbi iz stavaka 1.,2.i3. ovoga članka, Hanfa nele prihvatiti revizorsko izvjeŠće financijskih
izvještaja društva za dokup mirovine za tu godinu koju je obavilo dotično revizorsko društvo.

odbijanje revizorskog pregleda, odnosno revizorskog izvješia

Članak 20.

(1) Hanfa le odbiti revizorski pregled, odnosno revizorsko izvješie o provedenoj reviziji financijskih
izvještaja ako utvrdi da je isto nije sastavljeno u skladu s odredbama Zakona o dokupu mirovine te
odredbama ovoga Pravilnika.

(2) Revizorski pregled, odnosno revizorsko izvješće nije sastavljeno u skladu s odredbama Zakona o
dokupu mirovine te odredbama ovoga Pravilnika, a sadrŽaj odstupanja korisnika moŽe navesti na
pogrešnu poslovnu odluku ili ako postoje značajna odstupanja između revidiranih financijskih izvještaja
istanja koje je Hanfa utvrdila neposrednim i/ili posrednim nadzorom.

(3) U slučaju odbijanja revizorskog pregleda, odnosno revizorskog izvješia, Hanfa donosi rješenje o
odbijanju revizorskog pregleda, odnosno revizorskog izvješća kojim nalaŽe druŠtvu za dokup mirovine



IZDVOJENI POSLOVI

Članak24'

(1) DruŠtvo za dokup mirovine duŽno je bez odgode izvijestiti Hanfu ako je povjerilo ispunjenje
određenih obveza trećim osobama.

(2)Uz obavijest iz stavka 1' ovoga članka društvo za dokup mirovine duŽno je Hanfi dostaviti ugovor
kojim je ispunjavanje određenih obveza povjerilo trećim osobama.

PR|JELAZNE l ZAVRŠNE oDREDBE

Članak 25

(1) Pravilnik o vođenju računovodstva društva za dokup mirovine (>Narodne novine<<, broJ 37i16)
prestaje vaŽiti protekom posljednjeg dana rokaza dostavu izvještaja za2022. godinu.

(2) lzvještaji iz stavka 1. ovog članka za 2022. godinu, dostavljaju se u obliku i sadrŽaju propisanim
odredbama Pravilnika o vođenju računovodstva druŠtva za dokup mirovine (>Narodne novine<, broj
37116), ali na način propisan člankom 8. ovog Pravilnika.

(3) ovaj Pravĺlnik se u cijelostĺ primjenjuje na izvješća za2023. godinu prema popisu obrazaca iz Priloga
ovoga Pravilnika.

llanak 26.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u >Narodnim novinama<<

KLASA: 011 -01 122-1 1 101

U R BROJ : 326-0 1 -7 0-7 2-22-9
Zagreb, 21 . prosinca 2022.

PREDSJEDNIK UPRAVNOG VTJECA
dr.sc. Ante Žigman



NaziV društva za dokup mirovine:
otB:

lzVJEśTAJ o FlNANclJsKoM PoLoŽAJU
na datum:

Obrazac: IFP

u EUR
BroJ

poziciie Elementi zbroja Oznaka
pozicije opis pozicije - PosToJEĆE lsti datum

prethodne qodine lzvještajni datum

o01 002+003 A NEMATERIJALNA IMOVINA
oo) 1 Goodwill
oo3 2 oslala nemáteriialna imovina
004 005+006+007 B MATERIJALNA IMOVINA
005 I Zemliišta i orađevinski obiekti
006 2 Postroienia i oprema
oo7 3 ostala materiłalna imovina
008 009+010+011 c ULAGANJA
009 I

010 il
Ulaganja u ovisna društva, pridružena druŠtva I zajedničke
oothväte

01 í 012+017+022 ilt
o't2 013+0ĺ4+015+016 ,| Financiiska imovina koia se vrednuĺe oo amortiziranom lrošku
013 1.',| ĐuŽnički fr n an cii ski in stru me nt
o't4 1.2 Depozĺti kod kredĺkih instituciia

015 'ĺ.3 Zaimovi
016 't.4 sŕa/o

017 o18+019+020+021
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu
dobit

018 2.1 vl a s n i čk i ti n a n ci Íski i n stru me nt
019 22 DuEniěki fi n a nciiski instru ment
o20 2.3 Udieli u investiciiskim ŕondovima
o21 2.4 osŕa/o

o22 o23ło24+o25+026+027 3 Financijska imovina po Íer vrijednosti kroz raiun dobiti i gubitka

o)3 3''ĺ vl as nički fr n anci i ski in stru m e nti
or4 a, D użn ič ki fr n a n ci i s ki i n stru me nti
or5 3.3 lzvede n i fr n an c i i s ki i n stru me nti
026 3.4 Udieli u investiciiskim fondovima
o27 osŕa/o
028 029+030 D oDGoĐENA l TEKUoA PoREZNA lMoVlNA
029 1 odoođena oorezna imovina
030 2 Tekuća oorezna imovina
03'ĺ 032+035 E POTRAZIVANJA
o32 033+034 'l PotraŹiVania iz obavliania dielatnosti

033 L'l ?otraŻlvanta od obveznka uplate prcmue za tlnanciranJe Ctokupa
mirovine

034 1.2 PotraŽivania od korisnika dokuDa mirovine
035 2 stala Dotraživania
036 037+038+039 F OSTALA IMOVINA
037 1 Novacubanciiblaoaini
o38 2 Duootraĺna imovina namieniena za Drodaiu i orestanak ooslovania
039 3 )stálo

040 PLACENI TROSKOVI BUOUCEG RAZDOBLJA I

NEDOSPJELA NAPLATA PRIHODA

041 001 +004+008+028+03í
H UKUPNO AKTIVA

o47 IVANBILANCNI ZAPISI

043 044+045+046+050+054
+057 A KAPITAL I REZERVE

oĄ4 'l Upisani kapital
045 2 RezeÍVe kapitala (premiie na emitirane dionice)
046 047+048+049 Revalorizaciiske rezerve
on7 3.1 zemliišta i orađevinski obiekti
048 32 Financiiske imovine raspoloŽive za prcdaiu
o49 3.3 Ostal e rev a I oiz a ci i ske reze Ne
050 055+056+057 4 Rezerue
05í 052+053 4.1 Zakonske rezerue
o5, 4.2 statutama rézerva
053 43 Ostale rezerue
o54 055+056 ZadrŻana dobit ili oreneseni oubitak
055 5.1 ZadrEana dobit
056 52 Preneseni gubitak (-)
o57 058+059 6 Dobit ili 0ubitak tekućeo obračunskoo razdoblia
o58 61 Dobit tekućea obračunskos razdoblia
o59 o.z Gubitaktekuleq obralunskoą razdoblia ( - )

060 B oBVEzE DRUGoG REDA (PoDREĐENE oBvEzE)
o6'ĺ 062+063 c PRICUVA ZA ISPLATU OOKUPLJENIH MIROVINA
r)6? PÍléuva za isolatu dokuolienih miľovina
063 2 Pričuva za obračunale, a neisplaćene dokupliene mirovine
064 D REZERVIRANJA
065 070+071+072 E FINANCIJSKE OBVEZE
n66 067+068+069 Obveze za primliene kredite i zaimove
067 obveze oo Íinanciiskim instrumentima
068 3 Ostale financiiske obveze
069 F oDGoĐENA l TEKucA PoREZNA oBVEzA
o70 071+072+073 U OSTALE OBVEZE
í171 obveze oroizašle iz neoosrednoo obavliania dielatnosli
072 obveze za otuđenie i prekinuto poslovanie
o73 3 Ostale obveze

074 H
oDGoĐENo PLAGANJE TRosKoVA l PRlHoD BUDUGEG
RAZDOBLJA

075 043+060+061+064+065
+069+070+074 UKUPNO PASIVA

076 J lzVANBlLANČNl zAPlsl

Mjesto i datum

Odgovorne osobe:
(ime i prezime, potpis)



Naziv društva za dokup mirovine:
orB:
|ZVJEŠTAJ o SVEoBUHVATNoJ DoBlTl
za razdoblje:

Mjesto idatum:

Odgovorne osobe:
(ime i prezime, potpis)

Obrazac: ISD

EUR
Bľoj

ĎÔzlclle Elementi zbroja Oznaka
noziciie Opis pozicije lsto razdoblje

nrethÔdné ooÍlinc Tekuće razdoblje

001 A Premła za Íinanciranje dokupa mirovine
oo2 003+007+012 B Prihodi od ulaqanja _ imovina za ĺsplatu dokuD|ienĺh mirovina
003 004+005+006 1 Prihodi od ulaoania u nekretnine
004 1.1 Prihodi od najma
005 1.2 Prihodi od povećanja Vrijednosti nekretnina
006 1.3 Prihodi od prodaie nekretnina
007 008+009+010+0'l 1 2 Financiiski prihodi
008 2.1 Prihodi od kamata
009 2.2 Pozitivne tečaine razlike

010 2.3
Nerealizirani i realizirani dobici tinancijske imovine po fer vrijednosti
kroz RDG

011 2.4
Realizirani dobici tinancijske imovine koja se vodi po fer vrijednosti
kroz OSD

ą Ostali prihodi od ulagania
014+O'18+023 c Prihodi od ulaganja - kapital i ostala sredstva

014 015+016+0 17 1 Prihodĺ od ulaoania u nekretnine
015 1.1 Prihodi od naima
0í6 1.2 Prihodi od povećania vriiednosti nekretnina
01t 'ĺ.3 Prihodi od prodaie nekretnĺna
018 o19+o2o+o21 +o22 2 Financiiski prihodi
019 2.1 Prihodi od kamata
020 22 Pozitivne tečaine razlike

021 2.3
Nerealizirani i realizirani dobici financijske imovine po fer vrijednosti
kroz RDG

022 2.4
Realizirani dobici tinancijske imovine koja se vodi po fer vr|ednosti
kroz OSD

023 ą Ostali prihodi od ulaqania
024 D Ostali prihodi
025 026+027+O2a E Rashodi s osnove uqovora o dokupu miľovine
026 1 lsplate dokupliene mirovine
o27 2 Promiena oričuva za isolatu dokuolienjh mirovina

028 3 Promjena pÍičuva za obračunate, a neisplaćene dokupljene młrovine

030 031+035 F Poslovni rashodi
031 032+033+034 1 opći i administratiVni troškovi poslovania
032 '1 1 mońizaCiia materiialne imovien
033 1.2 Plale, porezi i doprinosi iz i na plaće
034 'ĺ '3 ostali troškovi
035 2 rstali poslovni rashodi
036 037+041+047 G Troškovi ulaoania _ imovina za isolatu dokuolienih mirovina
037 038+039ł040 1 TroŠkovi od ulaoania u nekretnine
038 1.1 Anoftizacija
039 1.2 Rashodi od smanienia vriĺednosti nekretnina
040 1.3 Gubici ostvarenĺ pri prodaii nekretnine

041 042+043+044+045+046 2 Financijski Íashodi

042 2.'l Rashodi od kamata
043 2.2 Negativne telaine razlike

044 2.3
Nerealizirani i realizirani gubici financijske imovine po fer vrijednosti
kroz RDG

045 2.4
Realizirani gubici financtjske imovine koja se vodi po fer vrijednosti
kroz OSD

046 2.5 Umanienie Vriiednosti fĺnancĺiske imovine
047 3 ostali troškovi ulaqania
048 049+053+059 H Troškovi ulaqania - kapital i ostala sredstva
049 050+05'l+052 1 TrośKoVi od uĺaoania u nekretnine
050 1.1 Amońizaciia
05'ĺ ,2 Rashodĺ od smanienia vriiednosti nekretnina
052 1.3 Gubici ostvareni pri prodaii nekretnĺne

053 054+055+056+057+058 2 Financijski rashodi

054 2.1 Rashodi od kamata
055 2.2 Negativne tečaine razlike

056 2.3
Nerealizĺrani i realizirani gubici financijske imovine po fer vrijednosti
kroz RDG

o57 2.4
Realizirani gubici financtjske imovine koja se vodi po fer vrijednosti
kroz OSD

058 2.5 Umanienie vriiednosti financiiske imovine
059 J ostali troŠkovi ulaoania
060 Ostali rashodi

061
001 +002+01 3+024+025

+030+036+048+060 J Dobit ĺli gubitak obračunskog razdoblja prije opořezivanja

062 K Porez na dobit
063 061+062 L Dobit ili gubitak obračunskog razdobl.ia

064 ,| Promjena revalorĺzacijskih rezervi (nekretnine, postaenja, oprema i
nemateriialna imovina)

065 2
Aktuarsk dobtct/gubid po mirovinskim planovima s definiranim
orimaniima

066 ą Neto promjena fer vrijednosti vlasničkih ĺ dužničkih Vrijednosnica
(osD)

068 064+065+066 M Ostala sveobuhvatna dobit
069 063+068 N Ukupna sveobuhvatna dobit
070 Reklasifikaciiske usklade



Obrazac: lNTi
Naziv društva za dokup mirovine:
CŕĺB:
lzvJEŠTAJ o NoVČANoM T|JEKU
za razdoblje.

Mjesto i datum:

Odgovorne osobe:

(ime i prezime, potpis)

Broj
ooziciie Elementi zbroja Oznaka

Doziciie Opis pozicije lsto razdoblje
Drethodne oodine

Tekuće razdoblje

00'1 002+01 3+028 NOVCANI TIJEK IZ POSLOVNIH AKTIVNOSTI
oo2 003+004 Novčani tiiek oriie Dľomiene ooslovne imovine i obveza
003 1.1 DobiVqubitak priie ooorezivania
004 005+006+.. +012 12 Usklađenia
005 1.2.1 Amońizaciia materĺjalne ĺmovine
006 1.2.2 Amońizaciia nematerijalne imovine
007 1.2.3 Umanienĺe vriiednosti i dobici/oubici od svođenia na fer vriiednost
008 1.2.4 Troškovĺ kamata
009 1.2.5 Prihodi od kamata
010 .2.6 Udieli u dobiti pridruženih društava

011 1.2.7
Dobici/gubici od prodale materialne imovine (uključujući zenljišta i
srađevinske obiekte)

012 12.8 ostala usklađenia
013 014+015+...+027 2 Povećanie/smanienie poslovne imoVine i obveza

014 2.1
Povećanje/smanjenje fĺnancijske imovine po fer vrĺjednosti kroz ostalu
sveobuhvatnu dobit

015 Povećanje/smanjenje financijske imovine po fer vrijednosti kroz račun
dobiti ioubitka

0'ĺ 6 z.c Povećanie/smanienie zaimova i potraživania
018 2.5 Povećanie/smanienie porezne imovine
019
020 Poveca n ie/sm a n ien ie osta le imovi ne

021 2.8
Povecanle/smanJen|e placenh troskova buduceg razdoblja i nedospjele
naplate pihoda

022 2.9 Povećanie/smanĺenie pričuva za isplatu dokuplienih mirovina
023 2.10 Povećanje/smanjenje ostalih prićuva
024 2.11 Povećanie/smanienie noreznih obveza
o25 2.12 Povećanie/smanienie financiiskih obveza
026 2.13 Povećanie/smanienie ostalih obveza

027 2.14
Povecanje/smanjenje odgođenog plaćanja troškova i prihoda budućeg
razdoblia

028 Plaćeni porez na dobit
o29 030ł031+ '+043 il NOVCANI TIJEK IZ ULAGACKIH AKTIVNOSTI
030 1 Primici od prodaie materiialne imovine
03í 2 lzdaci za nabavu materiialne imovine
o32 3 Primici od prodaie nemateriialne imovine
033 4 lzdaci za nabavu nematerijalne imovine
034 Primici od orodaie nekretnina
035 6 lzdaci za nabavu nekretnina

039 7
PoveĆanje/smanjenje ulaganja u ovisna druŠtva, pridružena društva i
zaiedničke oothVate

037 Primici od Íinancijske imovine koja se vrednuje po amortiziranom trošku

038 o lzdaci od financijske imovine koja se vrednuje po amortizĺranom troŠku

039 10 Primici od prodaie vriiednosnih papira i udiela
040 11 lzdaci za ulaoania u vriiednosne oaoire i udiele
o41 12 Primici od dividendi i udiela u dobiti
042 IJ Primici sa naslova otplate danih kratkoročnih i duooročnih zaimova

043 14 lzdaci za dane kratkoročne i dugoročne zajmove

044 045+046+ .+049 ilt NoVČANl TlJEK oD FlNANclJsKlH AKTlVNosTl

045 Novčani primici uslijed povećanja temeljnog kapitala

046 2 Novčani primici od primljenih kratkoročnih idugoročnih zďlmova

047 J Novčani izdaci za otplatu primljenih kralkoročnih i dugoročnih zĄmova

048 4 Novčani izdaci za otkup Vlastitih dionica

049 5 Novčani izdaci za isplatu udjela u dobiti (dividendi)

050 001+029 +044 IV Člsn ruovČłľĺl TUEK (l+ll+lll)

05'ĺ V
UcĺNcl PRoMJENE TECAJEVA STRAN|H VALUTA NA NoVAc l

NoVČANE EKV|VALENTE

052 050+051 VI
NETO POVECANJE/SMANJENJE NOVCA I NOVCANIH
EKV|VALENATA ílv+vl

053 1 Novac i novčani ekvivalenti na početku razdob|ja

054 052+053 2 Novac i novčani ekvivalenti na kraju razdoblja

Napomena: Pozicije koje umanjuju novčani tijek upisuju se s negativnim predznakom



Obnzac: IPK
Naziv društva za dokup miÍovine:
orB:

lzvJEŠTAJ o PRoMJENAMA I(AP|TALA

za Íazdob|je:

Mjesto i datum:

Odgovorne osobe:

(ime i prezime, potpis)

Ukupno kapital i

rezerue

Kaspoolel]rvo
vlasnicima

nekontrolirájućih(zakonske, ZadrŽana dobit ili
preneseni gubitak tekuce godine Ukupno kapital i

rezerue
Upisani kapital

PremÜe na ReValorizacłske
emitirane dioni@ rezerue

Kapital i rezerue

Pozicija

stanje na dan početka prethodne poslovne
đoŕlinc
pr mipnt ráč'ln v dŚfutnih n l;fik'
ls ráVák íeški réth .lnih rä7.l hliä
stanje na dan početka prethodne poslovne
oodine ĺorcoravlienol
Sveobuhvatna dobati ili gubitak prethodne
r Śl vné d diné
Dobif ili oÜbifák reŻdobliá
Ostala sveobuhvatna dobiti ili gubitak
orethodne ooslovne oodine
Nereanzrranr ooorcr ilr guDrq oo matenjalne
m wi é í7émliišĺá i đräđéVinśki hiAkti\
Nerealizirani dobici ili gubici od financÜske
movine po fer vrijednosti kroz ostalu

Realizaranj dobaca ili gubici ofÍinancijske imovine
po fer vrijednosti kroz ostalu sveobuhvatnu
d hir
3Ślálé neVlásničke r miene kánilálá
Tansakcije s vlasnicima (prethodna
ooŚlovna dodinel
Povećanie/smanienie uoisanoo kaoitala

iolate udiela u dobiti / dividenda

stanje na zadnji đan izvreštainog razdoblia
otthodné oÔŚlov é dodiné

stanje na dan poěetka tekuće poslovne

Promtene racunovodstvenrh oolrtika

stanie na dan početka tekuće poslovne
đodine íDrcbŕevlianol
Sveobuhvatna dobiti ili gubitak prethodne
ooslovne oodine
Dobtt tlt oub ak razdoblia
Ostala sveobuhvatna dobiti ili gubitak
tekuće poslovne oodine
Nerealizirani dobici ili gubici od materijalne
imovine (zemljišta i qrađevinski obiekti)
Nereanzrranr ooorcr ilr guDrcr oo ĺnanclsKe
imovine po feÍ vrijednosti kroz ostalu

Realizirani dobicj ili gubĺci offinancijske imovine
po fer Vrĺednosti kroz ostalu sveobuhvatnu
d bit

ostale neVlasničke promjene kapitala

TransakcU s vlasnacima (tekuca poslovna

PoVećanje/smanjenje upisanog kapitala

Ostale uplate vlasnika

lsplate udjela u dobiti / dividenda

Ostale raspodjele vlasnicima

stanie na zadnii dan izvještajnog Ezdoblja
tékućé ooŚlov é dÔdine

Oznaka
pozicÜe

I

1

2

II

ilt

1

2

21

2.2

)4
IV

1

2
3

il

ilt

2

2.1

),

2.4

IV

1

2

4

Broj
poziciie

001

OCt)
ÔÔ3

004

005

oo6

007

008

009

010

011

012

013
o14

017

018

o)o

021

022

024

025

026

o27

028

029

030

031

o32

033

034



Naziv dĹuštva zá dokup mirovine:
olB:
PREGLED ULAGANJA IMOVINE ZA ISPLATU DOKUPLJENIH MIROVINA
na dalum:

Obrazac DM-1

U EUR
Rednr

IIJIOVINA ZA ISPLATU DOKUPLJENIH MIROVINA lznos
Neposredna Posredna

tikupno u o/o

I
Ulaganja predviđena člankom 25. stavkom 'ĺ. zakona o doživo(noi otpŕemnini odnosno
dokupu mirovine

ogŕaničenja ulaganja pŕedviđena
člankom 26. sĺavkom 1. zakona
o doživotnoi otpremnini
odnosno dokupu mĺíovine

'l

ťrenoývl quznEK vnjeonosnl papln 
' 
mslum€n! rzlsta nova orlJe lzoavalel XepüoüKa

Hrva|ska, druga drŽava ělanie ili drżavä čtani€ oEc}a te Hruatska naÍodna bałka,
qÍAdjšni. brńŁr dn'^. dÉ.v. ń!qńi.A 

^dń^eńA 
dÉqvA Ěl.ńi.Á ôFĆn_'

1.1 iŻdavaleli RH
:davalelt HNB

13 .zdeveleli dfure dfźava članira
1.4 lzclavateli sre.liśnia banka dfuoé države čIanice

idavaleu dżava clanlca OLCD-a
1.6 izdavateli središnie benke države članice oFCD-a

Prenosľ. ouznlql vnjęonosnl papn l nsfrmenü Elsta nov€ za Kole]amq Repubłka
Hryatska, druga dfžava ělaniB, država članie oEc}a, Hryatska narcdna b8|ka' i|i

rredišnia b6nka đruge dĺžave člani@, odnosno države ćlanico oEcD.a, ili.ie izdavate'.i.iavno
Teđunarodno {ĺelo koiemu pripadaju jodna iĺi Viśe đržava člani€, odnosro kojemu pÍipada
.dńá ili viě. řláńi.. ôEĆĹÁ
Plenos]vl dużnlĆkl vnlednosni papii i instrumenli lrżjŠta novca za koie iamči RH

2.2
Prenosivi dužnićki vrĺjednosnĺ papĺi i ĺnstrumenti lržĺšta novca za koje jamči druga država
ćlanica
ťrenoslvl ąuznlcKl vn]ednosnl pap|n l lnstrumentl tąIsta novca za kole lamd dżava clanlca
OECD-e

2.4
Pĺenoslvl duŻnlak vruednosnl papln l lnstfuilenil ťżŚta novca cul le EclavateÜ lavno
méđ]namdnô liiclô

3
Prenosivl dužnički vrijadnosni papiri i anslrumenti lźišta nov€ uvršteni na Uređeno tížĺśte u
6mi5lu oďedbi zakona kori urođuje tržište kapitala, čiji je izdavaloljj€dbi€ lok8lne a područng
(rogion8lng} sanoupmve u Republĺcj Hrvatskoi, drugoi dfžavĺ čłanicł ili díŽavi ělanici oEcD_a

3.1 izclavateli iédĺnica lokalne i Dodručne ĺĺeoionelne) semoudŕeve Ú RH
lzdavatell ledlnlca lokalne l Doclručne (reoionalne] samouDrave u c]ruooi drżavj ćIanici
izdeveteli iedÍnĺca lokelnc i nÔdn]čnc ĺŕcÔiÔnAlnel Śemô!lnŕAvc l' dňávi člániĆi ÔFĆD-e

1
Pr€nosvl duaiĆłi vnjednosni papin i insirumenű lrŽiŚla nov€ uvrśtgn' na uĺeđeno lĺŽište u
smis|u odredbi zakolB koji lcđuje tź|šte kapitala, ěiji izdavateli ima sjođišle u Rgpub|ici
Hruetskôi dnnńi dŕ'^vi č]rniôj ili d'ávi článi^i ÔFĆn.
lzdavaĘil lma s]edlŚIe u RH

42 izdeveteli ime Śiedišłc l] dnnÔi dňevi članici
4.3 izclavateli ima sieclište u dŕžavi čIahici oEcD-a

ľEnostvl vlagnlcK vnĺgonosil papln uvÍ$enl na uffi€no lulslg u smlslu ooredD| zaKona koJl
uređuiô lržište kapitgla, ěĺi io lzdavatglj dioničko drušĺvo 9a sjediśtoe u R€publici Hru8tskÔj,
dfuooi drž9vl člániđ ili dźávi ě|anic] oEcD_e

5.1 iŻdeveĺeli dionićkr dflIšfuo Śa sicdišlcm t, RH
5.2 izdavateli dionićko dlušfuo sa sledišŕém U dĺudoi državi člahici

lzdavalel| olońlcko drusfuo sa s/eďśŕem u dżavl Ćlénlcl OLCD-a

6

Udt9li uclTs ĺondova ko'i su ođob€nje a Ed dobĺĺi u Republici Hrvatskoĺ ili drugoj dźavi
č|ánici, ili odgovarcjućih íondova koji su odobEnje za Bd dobili u dźavi članici oÉc&a, pod
uv.ielom da 3é ngd njĺma provodi nadzor i svojim ulagaleĺ,iima pružaju Íazinu zaštit€ za koje
Aô€nĆiiá smBhr dá R' ięrôviehi ôĺim' nńńiqáńim äÉvôń FIlrôńrk. !nii.

61 lldieli IlClTs fondÔvA kôii Śtl ôdôhrénie 7e ŕAd dôhili ] ! ŘH
6.2 Udieli UClTs ĺondova koii su odobrenie że red dobili u díuooi drževi členici

6.3
UdJeil odgovaraluclh (UCl l s) londova kol su odobrenJe za íad dobill u drżav ćlanjcl OECD-

7

uoJał ĺl olontce u oryoren|m
poslovni udjeĺi u zatvoĺgnim
dobili u Republici Hryatskoi,

a[gmalvnlm lnvgsĺolsKlm Íonoovlma, mnogno opnle ill
altemativnim inv€sticiĺsfum fondovima koji 5u odob'onje a rad
drugo.i drŽ8vl ě|anici ilĺ odgovaEjućlih fondova koji 3U odobĺ€nje
oEcDg' pod uvjetom đs se nad niima pÍovodi nadzor l svojim

ul8gat€ljima pruźaju Ezinu zaštite za kojE Agenci'ia smatE dr 3u istovjatĺ}i onima prcpisanim

7.1
Udjelĺ ĺIi dionice u olvoĺenifr altenativnim investicijskim Íondovima koji su odobrenje za rad

7.2
Udjeli ili dionice u otvorenim altenativnifr invesÍicijskim fondovima koji su odobrenje za rad
dobili u druooi drževi členici

7.3
Ud]eil ill dlonlce odlJovaraluclh (oNorenlh alternailvnlh) londova Roll su odobĺenle za lad
dobili u dňavi členiĆi ÔFaD-e

7.4
utontce ilt poslovil udleh u zatvorenrm alternattvnin tnvesticiskim Iondovima koji su
ôdÔhícnic 7A Íed drhili tl RH

7.5
Dlonlce ili poslovnj udjeli u Żatvorcnin aIternativnin investicllskim fondovima kojĺ su
ôdôh.éńié ,A ŕAd dôhili tl d.]]d^i dň,vi čI2ńi^i

76 Dionice ili poslovnĺ udjel odgovarajućih (Żafuorenih altemativnih) fondoýa koji su odobrenje za
rad dobĺIi u državi članici oECD-a

I
Wpozlü íoq KEolnln lĺs{luclja Kojl 3u povtul ną an{ev, poo uvJ9lom qa g€o[na lns!rucUa
ima Eqislrlrano sjedišle u Republici Hryatskoj ili drugoj dźavi članici ili ďżavi članlci oEc}'
a' te da so nad dom€ povodi 

'adzori 
depon€nlima pruža @anu zaśtite z8 ko'ie Agencija

uepozúl kod krcdiln]h lnst]tucna sa reQlstĺllanim sledlsten u RH
8.2 DeooziÍi kod kĺedilńíh insÍĺh]ciia se rcrisĺrirenim sicdišĺPm u dnnÔi dňevi čIenici
4.3 DeDozjIi kod kred!Ínih instĺÍuciia sa reoisÍriranim siedĺštem u državi članÍci oEcD-a

9
lzveoenl ĺnancĺsĺi lnslrumenÜ Kollma 9e lÍgule na U'eoenlm lŹ|stlma u smElu odrgdbl
zakona koji u'eđUje tźište kapiiala ili i4edenih Ínancijskih inst Umenaia kojima se lÍgujs
iwen uŕéđenih trźišĺa íneuv.šlánô oTc iŻV.deňice)

91 lzvedeni fińanciiski inŚlfl]mcnti kÔiiń1 ŚP lrdllié ne I]Gđenim lňišlimA

92 lzvedeni financllski instrumenÍi kojina se trguje ĺzvan uľeđenih trżiŠta (neuvršÍene oTC
ízvedenĺce)

'10 ýlesništvo nekŕätnine i dnlde sfuäme nmvä ná..k.etnini ĺ6mvô ôÍáđani' ôrevô rLl'nôqti\
VlasnlŠtvo nekrelnine i druoa stvérna Drcva na nekrctníni u RH
vlasnlsNo nekretnlne l druqa sfuana pftva na nekletnlil u dluQol dżavl clanlcl

10.3 vlasnišfuo nekrelnine i dĺxaa sfuarna ôrava na nckrclnini u državi članici oFcD-a
ovac na ooslovnom Íačlnu dfušlvá ze dokuÔ mimvine kod kŕédiĺnih insliluciiá

't2
Druge v6te lmovlne prcEaŚle E lmovlne lz oĺanl(a 25. stąvKa 1. looal(a 1' do 11. Zal(ona o
joživolnôi olnremnjni ôdnôŚńô dókllnll mi.ôvińé

il
ulaganja predviđena ölankom 25. s{avkom 4. zakona o doźivotnoj otpremnini odnosno
dokuou marovine {uleoenia uz sUôlesnośt Aoenciiél

3sĺałá Uláoániá |7 Śilôleśnôśl Aocncii.

Keont
Pozicija lznos

2

l\'4jeslo idalum:

odgovorné osobe:
(ime i prezime, polpis)



Naziv društva za dokup mirovine:
otB:

PREGLED ULAGANJA IMOVINE IZ KAPITALA IOSTALIH SREDSTAVA

na datum:

Mjesto idatum

Odgovorne osobe:
(ime iprezime, potpis)

Obrazac DM-2

u EUR

I ULAGANJA U NEKRETNINE
ULAGANJA U PoDRUŽNICE, PRIDRUŻENA DRUSTVA lzAJEDNICKE
POTHVATE

ilt FINANCIJSKA IMOVINA
1 Financiiska imovina koia se vrednuie po amortiziranom trošku

1.1 D užn i čki fi n a n ci i ski i n stru me nti
1.2 Depoziti kod kreditnih in stitucija
1.3 Zaimovi
1.4 osŕa/o
2 Financijska imovina po fer vriiednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit

2.1 Vl asn ički fin a n ci i ski i n stru me nti
2.2 D užn ički fi n anci i ski i n stru me nti
2.3 U djel i u i nve sti c'tj ski m fondovi m a

2.4 osŕa/o
3 Financiiska imovina po fer vriiednosti kroz račun dobiti i qubitka

3.1 V I asn ički fi n a ncii ski i n stru me nti
3.2 D užn ički fi n a n c i i ski i n stru me nti
3.3 I zvede ni fi n a n cij ski i n stru me nti
3.4 Udieli u investicijskim fondovima
3.5 Ostalo

1 Kapital irezerve

2 lmovina za isplatu dokupljenih mirovina (DM-1)



drustvo s
ogranr nom
odoovornošćU

AIF

1

2

dioničko društvo

AIF

1

2

Dnevna cijena obra .Jna (final
settlement píice)

Zadnja ponuda na
kupnju/prodaju (BlD/ASK)

Close-out metoda

Tehnike procjene

1

2

3

4

Metoda udEla
Mtt ŕlá lí śkä

zadnja cĺena trgovanja

Prosječna ponderirana
đjena

ostalé ci.iene

Tehnika procjene

Metoda amoftrzrranog
tr šká

'l

2

3

4

5

Fomard

Futures

Opcrje

Swap

Ostalo

1

4

UCITS

Otvoreni AIF s javnom
ponudom

Otvoreni AIF s privatnom
ponudom

OIF s javnom ponudom
ítréćé zemliel

1

4

TraoÍski zapis

Komercijalni zapis

Blagajnički zapis

ceÍiifikat o depozitu

Ostalo

1

3

4

5

DrŽavne' središnjih banaka i

iavnih međunarodnih tijela

Municipalne

Korporativne

1

2

3

Financrlska imovina koja se
vrednuje po amortiziranom

trošku
Financlska imovina po fer
VÍłednosti koz ostalu
ŚvéÔbÚhVátnU dobit
|-lnancUslG lmovlna po teľ
vri.iednost koz racun dobiti i

n,,hitlra

Ne klasĺÍicira se prema MsFl 9



Naziv društva za dokup mirovine:

otB:

Aľ{ALlTlcKl PoDAcl 0 ULAGANJU lMoVlNE zA |SPLATU DoKUPLJENIH MlRoVlNA l lz I(AP|TALA

na datum:

Dugorocni duŽnički vrijednosni papiri

lnstrumenti tržišta novca

Dionice

Udjeli investicijskih fondova

Depoziti

lzvedeni financijski instrumenti

Vlasništvo nekretníne i druga stvarna prava na nekretnini (pravo građenja, pravo sluŽnosti)

Novac na poslovnom računu društva za dokup mirovine

Poslovni udjeli

ZajmoviDM-2

Ulaganja uz suglasnost Hanfe i ostala imovina

A'1

M
A3

A4

A5

A6

A7

A8

A9

A10

All



Naziv društva za dokuP miÍovine:

orB:

Dugorcčni dužnički vľĺjednosni papi]i

na datum:

DM-1 / OM-z

obrazac Aĺ

U EUR

Postotak u
izdaniu

2g

-

%DM.1

19E

DM-í / DM-2VÍata vrednovanja

1ĺn
KlasiÍikaciia

prema MSFI 9

16T

Datum
dospijeća

Zbrcj glavnice i
kamata u EUR

13

-

Tečaj

12I

Valuta

11I

lznos
kamate u

valuti

10T

Godišnja
kamatna

stopa

9I

Jedinična cĺjena
u valuti

Nominalna
v iJednost u

Yaluti

7I

Krcditni
rcrting

izdavatelja

gznaKa

izdavatelia
prema

evidenciji

Drżava
izdavatelia

4

Ľ

lzdavateljtstN

2I

vnsta dugoÍočnog duŽničkog vrijednosnog
papira

Mjesto i datum:

Odgovome osobe:

(ime i píezime' potpis)



Naziv društva za dokup mirovine:

otB:

lnstrumenti tržištá novca

na datum:

DM.1 / DM.2

obrazac A2

U EUR

Postotak u

izdanju

20

-

./ oM-1DM-1 / DM.2Vrsta vrednovanja

't7m

Klasifikacija
prema MSFI 9

Ukupna
vrijednost u

EUR

15

-

Tečaj

14I

Valuta
Jedinična
cijena u
valuti

Nominalna
vrijednost u

valuti

Datum
početka

amortizacije

Cijena
kupnje

Datum
dospijeća

Datum
kupnje

7r

Kreditni
rejting

izdavatelja

Oznaka
izdavatelja

pnéma

evidenciji
SKDD-a

DÍżava
izdavatelja

lzdavateljtstN

2t

Vrsta instrumenta
tržišta novca

Mjesto idatum:

Odgovorne osobe:

(ime iprezime, potpis)



Naziv druŠtva za dokup mirovine:

0tB:

Dionice

na datum:

DM.1 / DM.2

obrazac A3

u EUR

Postotak u
izdanju

16

-

%DM-1

15

DM-1 / DM.2

14

-

Vrsta vrednovanja

13

Klasifikacija
prema MSF! 9

1

Ukupna
vrijednost u

EUR

11E

Tečaj

10I

Valuta

9

Jedinična
cijena u
valuti

Količina

7

-

Kreditni
Ęting

izdavatelja

6E

Vrcta
izdavatelja

5E

izdavatelja
prema

evidenciji

4E

oťzava
izdavatelja

3n
lzdavatelj

2m
tstN

1

Mjesto idatum:

Odgovorne osobe:

(ime iprezime, PotPis)



Naziv društva ze dokup mirovine:

otB:

Udjeli investicijskih fondova

na datum:

DMł / DM-2

obrazac A4

u EUR

Postotak udjela
fonda

18n
%DM-1

17E

DM-í 
' 

DM-2

16E

vlBta vľednovanja

15

=

Klasifikacija
prema MSFI 9

Ukupna
vrÜédnost u

EUR

13

Tečaj

'12E
Valuta

11T

Jedinična
cijena u
valuti

10E

Broj
udjela na

dan

9

Ę

DfŽava
izdavetelja

IE

olB društva
za

upravljanje

7E

Naziv
društva za
upravljanje

Ulaganje
investicijskog

fonda
V.sta investicijskog fonda

J

-

tstN

2n
Naziv

investiciiskog
fonda

1

Mjesto idatum:

Odgovorne osobe:

(ime iprezime, potpis)



NazĺV društva za dokup mirovine:

orB:

Depoziti

na datum:

DM.1 / DM-2

obrazac A5

u EUR
Postotak u

jamstvenom
kapitalu
kreditne

instĺtuciie
í9

-

ol oM-1

't8

-

DM-1 / DM.2

17E

Vrsta vrednovanja

'16

-

Klasifikacija
prema MSFI 9

zbÍai
glavnice i
kamata u

EUR

'14

-

Tečaj

13T

Valuta
lznos

kamata u
valuti

Ugovorena
kamatna

stopa

t0E

Ugovoreni
iznG u valuti

glavnice

Datum sklapanja
zadnjeg aneksa

ugovora

Ukupan broj
aneksa
ugovora

7

-

Datum
dospijeća

Datum
sklapanja
ugovora

Broj
(oznaka)
ugovora

4E

Dt'zava
sjedišta
kreditne

institucije

3n

BIC - Bank
lnternational

Code

2

=

Naziv
kreditne

institucije

'l

ffi

Mjesto idatum:

Odgovome osobe:

(ime iprezime, potpis)



Naziv društva za dokup mĺrovine:

otB:

lzvedeni ÍinancÜski instrumenti

na datum:

DM-í / DM-2

obrazac Ao

u EUR

oDM-1

17E

DM-í / DM-2Vrsta vrednovanja
KlaslÍlkacija

prema MSFI 9

14

Ę

Feŕ vŕijednost
U EUR

Spot
teěaj/cijena

Ugovorenl
tečaj/izvršna

cijena

11

-

Valute

10

-

Nomlnalna
vrijednost u

valuti

9

-

Datum
dospijeća

In

Datum
sklapanja
ugovora

7

-

Opis

6t

urzava
druge

ugovorne
Śt áné

5Ľ

BIC druge
ugovorne

strané

4E

OIB druge
ugovoľne

strane

3

-

Druga
ugovorna

strana

2m

Vl1ste izvedenog
ÍinancÜskog
instrumenata

1ffi

Mjesto idatum:

Odgovome osobe:

(ime i prezime, potpis)



Naziv dĺuśtva za dokup mir

olB:

vlasništvo nekÍetnine i drna pBva na nekretnini (pnvo gnđenla, pEvo služnosti}

na datuml

DM_í / DM-z

Mjesto i datum:

Odgovome osobel

ob zacA7

U EUR

Udjel u
vlasništvu
nekretnine

t9ffi

o/6 DM-l

22ffi

DM-í 
' 

DM-2

21ffi

V6ta vrednovanja

20ffi

Ukupna
vÍiiednost u

EUR

ĺ8m

Tečai

17E

Val

16E

Ukupna
vÍiied ost u

valuti

15m

obÉčunati pŕinos u
Bzdoblju0í.0í -na

dan

14ffi

lsp vak
v.iiednosti u

EUR

ĺ3

-

Tŕošak
stjecanja u

EUR

12m

Datum
procjene

11m

Podaci o
ovlaštenom
sudskom

procjeniteliu
(naziv, adresl

luE

Datum upisa
vlasnišwa ili

drugog stvamog
Pnw na nekretnini
u zemliišne knjige

ffi

Datu
śiecanla

Upffi

Bbi
kebsbEke

čestice

ffiffi

Brcl ZK
uloška

5ffi

Naziv
katastaFke

općine

5ffi

Nąziv suda,
ZK odjel

4
r*tffi

Adresa,
mjesto

2ffim

Opis
nekretnine

1ffi



Naziv društva za dokup mirovine:

otB:

Novac na poslovnom računu društva za dokup mirovine

na datum:

DM-í / DM-2

Mjesto idatum:

Odgovorne osobe:

(ime iprezime, potpis)

obrazac A8

u EUR

o/o DM-í

1',|

DM-í / DM-2

10

Stanje na
raěunu u

EUR
I

Tečaj

I

Oznaka
valute

7

Kamata

6

Stanje na
računu u

valuti
5

Država

4

BIC - Bank
lnternational

Code
3

Naziv
kreditne

instituciie
2

Broj raěuna

1



Naziv društva za dokup mirovine:

otB:

Poslovni udieli

na datum:

DM-1 / DM-2

obrazac A9

u EUR

Postotak
poslovnih

udjela
't4

o/" DII-1

13E

DM-ĺ / DM-2

12

Vrsta vrednovanja

1'.!

-

KlasiÍikacija
prema MSFI 9

Ukupna
vriiednost u

EUR
IE

Tečaj

II

Valuta

7I

Jedinična
vrijednost

udjela u valuti

Broi
poslovnih

udiela
5

Ľ

Vrsta izdavateuaDržava pravne
osobe

olB pľavne
osobe

2

-

Naziv
pÍavne
osobe

'l

ffi

Mjesto idatum:

Odgovorne osobe:

(ime iprezime, potpis)



Naziv društva za dokup mirovine:

otB:

ZajmgviDM-z

na datum:

DM.2

obrazac Al0.

u EUR

Vrsta vrednovanja

't6

-

KlasiÍikacija
prema MSFI 9

15

-

Ukupna
vrijednost u

EUR

14

Tečaj

13

Valuta

12

lznos
kamata u

valuti

11E

Ugovorena
kamatna stopa u

valuti

lznos
odobrenog

zajma u valuti

9E

Datum sklapanja
zadnjeg aneksa

ugovoÍtl

I

Ukupan broj
aneksa
ugovona

7

Rok povrata
zajma

Datum
sklapanja
ugovona

5n
Broj (oznaka)

ugovoÍa

4

D zava
korisnika

ząma
3

orB
korisnika

zajma
2

-

Naziv
korisnika

ząma
1ffi

Mjesto idatum:

Odgovorne osobe:

(ime i prezime, potpis)



Naziv društva za dokup mirovine:

0tB:
Ulaganja uz suglasnost Hanfe i ostala imovina

na datum:

DM-í / DM-2

obrazac Aí í

u EUR
Brojcana
oznaka

suglasnosti
Aoenciie

13

% DM-í

12

DM-í / DM-2

11

Vrsta vrednovanja

'ĺ0

Klasifikacija
prema MSFI9

9

Ukupna
vrijednost u

EUR

8

Teěaj

7

Valuta

6

Vrijednost u
valuti

5

Država
druge strane

4T

OIB druge
strane

3

Naziv druge
strane

2

Opis

1

Mjesto idatum:

Odgovorne osobe:

(ime i prezime, potpis)



Obrazac DM-3
Dtuštvo za dokup mirovine:
otB:
zVJEŠTAJ o VALUTNoJ UsKLAĐENosTl lMoVlNE zA |SPLATU DoKUPLJEN|H MlRoVlNA
na datum:

Domaća valuta střana valuta i valutna klauzula
(iznos u EUR)

Broj
pozicije Opis

EUR USD CHF ostale valute

UKUPNO
(iznos u EUR)

ffi
I

.
"''!'ł:''Ýt*rlib".,r'j.''4aÝ; ĺ--'ffi. ,..ffi.'.-.l'E

' iriłit+.':'}Ł;Ę' ŕ' .]ć-il' !: ''ł
ił1lffiłť,łÍř;i

ll FINANCIJSKA IMOVINA
,| Fanancijska imovina koja sevrednuje po

amońiziranom třošku
1,1 Dužn ički fi n ancii ski in strumenti
1.2 kreditnih
1.3 Zaimovi
1.4 Ostalo

2
Fanancijska imovana po feľ vrijednosti kÍoz
ostalu sveobuhvatnu dobit

2.1 Vlasn ički fi n anci jski in stru menti
2.2 D užnički fi n ancij ski in stru menti
2.3 Udieli u investiciiskim fondovima
2.4 Ostalo

3
Financijska imovina po fer vrijednosti kroz
račun dobiti ioubitke

3,1 Vlasn ički fi n ancii ski i n strumenti
3.2 D uŽn ički fi nanciiski i n strumenti
3.3 lzvedeni fi n anci iski in stru menti
3.4 Udieli u investiciiskim fondovima
3.5 Ostalo
ill NOVAC NA POSLOVNOM RACUNU



Druš|vo za dokup mirovine:
olB:
PRIHODI I RASHOD!OD ULAGANJA IMOVINE ZA ISPLATU DOKUPLJENIH MIROVINA
za razdoblje:

Mjesto idatum

Sastavio:
(ime iprezime, potpis)

Odgovorne osobe:
(ime i prezime, potpis)

Obrazac DM4

u EUR
Redni
broj

Opis pozicije Prethodna godina Tekuća godina

I 2 3 4
I Prihodiod kamata

2 Pozitivne tečajne razlike

3. Realizĺrani prihodi od ulaganja u

3.1 Vl a sn i cke fi n a n cij ske i n stru me nte

3.2 D užn i čke fi n a ncĺj ske i n stru me nte

3.3 lzvede ne fi n ancij ske i n stru me nte

3.4 Udjele u investicijskim fondovima

3.5 Ostalo

4 Prihodi od najma nekretnina

5 Prihodi od prodaje nekretnina

ostaliprihodĺ

Negativne tečajne razlike

6.

ffi
1.

2. Realizirani rashodi od ulaganja u

2.1 Vl asn i čke fi n a ncij ske i n stru me nte

2.2 D užni čke fi n a n cij ske in stru me nte

2.3 I zvede n e fi n ancij ske i n stru mente

2.4 Udjele u investicijskim fondovima

2.5 Ostalo

3. Rashodi od prodaje nekretnina

4. Ostalirashodi

1 Nerealizirani dobici od ulaganja u

1.1 V I a sn ičke fi n ancij ske i n stru me nte

1.2 D užn ičke fi n a n cij ske i n stru me nte

1.3 lzvede ne fi n a ncij ske i nstru me nte

1.4 Udjele u investicijskim fondovima

1.5 Ostalo

2. Nerealizirani gubici od ulaganja u

2.1 Vl a snicke fi n ancij ske i n stru me nte

2.2 D užn ičke fi n a n cij ske i n stru me nte

2.3 lzvede n e fi n a ncij ske i n stru me nte

2.4 U djel e u i nve sti c'tj ski m fondovim a
2.5 osŕa/o

Ý.. r''a''.:": '
. ,;.:,1;.l,: . .. , r':. ;l: . . ;.,;r-; ,..i -.r . . ,. ,..
,"'l''J'i.i.:'.:ił],:i':;;1;,1"i;'} 'śl :;',łi'. :.: -'':. :



I Društvo za dokup mirovine:
OIB: '
PRIHOD!I RASHODIOD ULAGANJA IMOVINE IZ KAPITALA IOSTALIH SREDSTAVA
za razdoblje:

Mjesto idatum

Sastavio:
(ime iprezime, potpis)

Odgovorne osobe:
(ime i prezime, potpis)

Obrazac DM-S

u EUR
Redni
broj Tekuća godinaOpis pozicije Prethodna godina

1 2 3 4
1 Prihodi od kamata
2- Pozitivne tečajne razlike

3. Realizirani prihodi od ulaganja u

3.1 Vl a sn i čke fi n a ncij ske i n st ru me nte
3.2 D užn i cke fi n ancij ske i n stru me nte

3.3 lzveden e fi n a n cij ske i n stru me nte

3.4 Udjele u investicijskim fondovima
3.5 osŕa/o

4 Prihodi od najma nekretnina

5 Prihodi od prodaje nekretnina

Ostali prihodi

Negativne tečajne razlike

6.
EBffi'ffi

I

2. Realizirani rashodi od ulaganja u

2.1 Vl a sn ičke fi n a n cij ske i n stru me nte
2.2 D užn ičke fi n a ncij ske i n stru me nte

2.3 lzvedene fi n a n cij ske i n stru me nte

2.4 Udjele u investicijskim fondovima

2.5 osŕa/o

3 Rashodi od prodaje nekretnina

4 Ostali rashodi

,| Nerealizirani dobici od ulaganja u

1.1 Vlasnicke financijske i nstrumente
1.2 D užn i čke fi n a n cij ske i n stru me nte

1.3 I zveden e fi n ancij ske i n stru mente
1.4 Udjele u investicijskim fondovima
1.5 Ostalo

2 Nerealizirani gubici od ulaganja u

2.1 Vl a sn i čke fi n ancij ske i n stru me nte
2.2 D uŽničke fi n a n cij ske i n stru me nte

2.3 I zve de ne fi n a n cij ske i n stru mente

2.4 Udjele u investicijskim fondovima
2.5 Ostalo



Društvo za dokup mirovine

orB:
IZVJEŠTAJ o NEREAL|Z|RANIM DoBlclMA ĺGuBtclMA) oD ULAGANJA
za razdob\e:

Obrazac DM-6

IEUR '

DM-1 / DM-2

Nerealizirani
dobitaUgubitek

priznat u
dobiti/gubitku

razdoblja

11

KevatonzacusKe
rezerve imovine
imovine po fer
vrijednosti k oz

ostalu
svéobuhvatnu
d^hit rcł. iA\

ĺ0

EfeK revalorizacije
imovine po fér

vrÜednosti kroz
ostalu

sveobuhvatnu
dobit

I

Fer vrijednost
na datum

zadnje procjene

Ukupan trošak
stjecanja

7

Datum zadnje
procjene

6

KlasiÍicirano
u portfelj

5

Oznaka
financijskog

instrumenta (lSlN)

4
F.ffi EffiĘmw

Financijski
instrument (naziv)

JT-,'íľffiffi

Vrsta financijskog
instrumenta

2

Broj pozicije

ĺ
.glSF*P..'. 

.

Mjesto i datum

Sastavio:
(ime i prezime, potpis)

Odgovorne osobe:
(ĺme i prezime, potpĺs)



Obrazac DM-7łDruštvo za dokup mirovine
olB:
IZVJESTAJ O REALIZIRANIM DOBICIMA (GUBICIMA) OD ULAGANJA
zarazdoble:

DM_í / DM-2

12

Realizirani dobitak
(gubitakl

1ĺru
Knjigovodstvena

vrijednost
Prodajna vÍijednostProdajna cijena

-

Količina

IE
Datum prodaje

o

-

Klasificirano
u poÍtfelj

l-

oznaka financłskog
instÍumenta (lslN)

4

-

Financijski
instÍument (naziv)

-

V]sta financÜskog
instÍumenta

2

Broj
pozicijé

Mjesto idatum:

Sastavio:
(ime i prezĺme, potpis)

Odgovome osobe:
(ime iprezime, potpis)



Naziv društva za dokup mirovine:
orB:
lzVJEŠTAJ o PR|ČUVAMA zA |SPLATU DoKUPLJEN|H MlRoVlNA
na datumi

Obrazac DMj

{/ĚUR

lznos posebne
pričuve - min
í0% iznosa

ukupne pričuve
za isplatu

dokupljenih
mirovina

í5

Promjena pričuva za isplatu dokupljenih mirovina

Ukupna pričuva

'14 h)+13\

Pričuva za
pokriće
budućih
troškova

13 í10_7)

Pričuva za isplatu
dokupljenih

mirovina

12 í9-6)

Priěuva za isplatu dokupljenih mirovina
tekućeg obračunskog razdoblja

(na datum

Ukupna pričuva

1 'ĺ í9+10)

Pričuva za
pokriće
budućih
troškova

10

Pričuva za isplatu
dokupljenih

mirovina

9

Pričuva za isplatu dokupljenih mirovina
prethodnog obračunskog razdoblja

(na datum

Ukupna pričuva

8 í6 +7)

Pričuva 2a
pokriće
budućih
troškova

7

Pričuva za isplatu
dokupljenih

mirovina

o

Režijski
dodatak

(dodatak za
troškove)

5

Tehnički dio
premije

4

Uplataza
dokup

mirovine

3 í4+5't

Broj
korisnika
programa
dokupa
mirovine

2

Program
dokupa
mirovine

1

Mjesto idatum:

Sastavio:
(ime i prezime, potpis)

Odgovorne osobe:
(ime i prezime, potpis)



Obrazac DM-9
' . Društvo za dokup mirovine

otB:
|zVJEŚTAJ o RAzlNl KAPlTALlztRANosTl
na datum:

*utvrđena na osnovi revidiranih godišnjih financ'ljskih izuještaja (neoptercćena bilo kojim budućim obvezama) i usvojena od
članova ili dioničara društva za dokup mirovine i raspoređena sukladno odluci glavne skupštine društva društva za dokup
mirovine o upotrebi dobiti

u
Redni

Ł
1 U

lznos

2 Rezerve kapitala (premiie na emitirane dionice)
3 Revalorizacijske rezerve

3.1 Zemljišta i graďevinski obiekti
3.2 Financijske imovine po fer viiednosti kroz ostalu sveobuhvatnu dobit
3.3 osŕa/e revalorizaciiske reze rue
4 Rezerve

4.1 Zakonske rezerue
4.2 Statutama rezewa
4.3 osŕa/e rezerue
5 Zadržana dobit ili preneseni gubitak

5.'1 Zadĺžana dobit*
5.2 Preneseniqubitak ŕ)
6 Dobit ili qubitak tekućeo obračunskoo razdoblia

6.1 Dobit tekućeg obračunskog razdoblia**
6.2 Gubitak tekućeo obračunskoo razdoblia ( - )

', (,i.iir:,"".i 1,' I l,i.t'l. l.l ,!ri,1\il,r,;
,i, ".lll,t',ttil, |',:,t r'11 Il ,,tlt)



źa

obrazac DM-í0
Društvo za dokup mirovine
otB:
IZVJEŠTAJ o BRoJU KoRlsNlKA DoKUPLJENE MIRoVINE t BRoJU
UGOVORA O DOKUPU MIROVINE
na datum:

Broj
pozicije BĘ korisnika Broj ugovora

1 2 3

Mjesto i datum

Sastavio:
(ime i prezime, potpis)

Odgovorne osobe:
(ime i prezime, potpis)


